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BETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER:

MERKINNAT JA MAARAYKSET:

AO

AO-1

AP

MP

PY

MT

MA

VU

Omrade for fristdende smahus.
Pa varje byggplats far uppféras en bostad

Erillispientalojen asuntoalue
Jokaiselle rakennuspaikalle saa rakentaa uhden asunnon.

Omrade for fristdende smahus.

Pa varje tomt far uppforas en bostad. Pa en tomt vars areal
overskrider 0,4 ha far dock uppforas tva bostader.

Erillistalojen asuntoalue

Jokaiselle tontille saa rakentaa yhden asunnon. Tontille, jonka pinta-ala
ylittaa 0,4 ha saa kuitenkin rakentaa kaksi asuntoa.

Omrade for smahus.

Asuinpientalojen asuntoalue.

Omrade for tradgardsodling och vaxthus
Pa omradet tillats byggande i anslutning till tradgardsodling och vaxthus.

Puutarha- ja kasvihuonealue
Alueella on sallittua puutarha- ja kasvihuonetoimintaan liittyva rakentaminen.

Omrade for offentlig service och férvaltning.

Julkisten palvelujen ja hallinnon alue.

Jordbruksomrade.
Pa omradet tillats endast byggande i anslutning till jordbruket.

Maatalousalue
Alueella sallitaan vain maatalouteen liityva rakentaminen.

Landskapsmassigt vardefullt a&keromrade.
Med tanke pa landskapsbilden ar det viktigt att omradena bevaras 6ppna

och i odlingsbruk.
Byggratten for bostadsbyggande har éverforts till andra omraden
inom samma markagoenhet.

Maisemallisesti arvokas peltoaue

Maisemakuvan kannalta on tarked sailyttaa alueet avoimina ja viljelykaytossa.
Asuntojen rakentamisen rakennusoikeus on siirretty muille saman
maanomistusyksikon alueille.

Omrade for idrotts- och rekreationsanlaggningar.
Urheilu- ja virkistyspalvelujen alue

Omréade for energiférsorjning.
Energihuollon alue.

Skyddsgronomrade
Suojaviheralue

Gang- och cykelvag.
Kevyen liikenteen reitti.

Omrade som ar vardefullt med tanke pa stads- eller bybilden.

Nybyggnation skall anpassas till befintlig bebyggelse.

Byggnaderna pa omradet far inte rivas utan tillstand och deras exterior
far inte andras sa att deras kulturhistoriskt vardefulla eller med tanke
pa miljén betydande karaktar forstors.

Kaupunki- tai kylakuvallisesti arvokas alue

Uudisrakennukset on sopeutettava olemassa olevaan asetukseen.
Alueen rakennuksia ei saa purkaa eika niiden ulkoasua muuttaa siten, etta niiden

kulttuurihistoriallisesti arvokas tai maisemankuvan kannalta arvokas luonne heikkenee.

Bulleromrade.

Omrade dar bullernivan dverskrider dagsriktvardet 55 dBA.
P& omrdaet far inte placeras nya bostader, medan befintliga
bostadsbyggnader far renoveras och utvidgas.

Melualue

Alue, jolla melotaso ylittaa paivaohjearvon 55 dBA.
Alueelle ei saa sijoittaa uusia asuntoja, mutta olemassa olevia
asuinrakennuksia voi kunnostaa ja laajentaa.

KZ\ Ledning eller linje.
\_/

Johto tai linja.

O Ny byggplats for bostadshus.
Uusi rakennuspaikka asuinrakennuksille.

ku Kulturhistorisk vagstrackning.
Kulttuurihistoriallinen tielinjaus.

Generalplaneomradets grans.
Yleiskaava-alueen raja

ALLMANNA BESTAMMELSER:

Pa AO-, AO-1- och AV- omraden far ocksa uppféras mindre gardsverkstad.
Verksamhet i storre skala bor placeras pa omrade anvisat for industriverksamhet.
Delgeneralplanen kan anvandas som grund for beviljande av bygglov enligt

44 och 72 §§ Lagen om omradesanvandning.

Anslutande av ny byggplats till landsvagen skall i forsta hand ske via befintliga enskilda
vagarna. Innan bygglov beviljas skall av vaghallaren inhamtas ett anslutningstillstand till
landsvagen (riks-, stam-, region- och forbindelsevag), ifall en ny anslutning anlaggs eller en
befintlig anslutnings anvandningsandamal andras. Man bdr aven vid reparation eller utbyggnad

av en forefintlig byggnad beakta bestammelserna om skyddsomrade i lagen om trafiksystem och landsvagar 44 §.

Innan byggande pabdrjas bor tillrackliga markundersékningar utféras for definiering av
byggnadernas grundningssatt. Sura sulfatjordar ska beaktas och hanteras pa andamalsenligt satt.

Byggnaderna bor till sitt fasadmaterial, sin fargsattning och sin takform uppforas i ett
enhetligt, till omgivningen anpassat byggnadssatt.

Vid byggande i omraden med 6versvamningsrisk ska risken for 6versvamnings- och fuktskador beaktas.

Den lagsta tillatna bygghdjden ar 2,0 m éver medelvattenstand (N2000).
Ansvarig myndighet reserveras tillfalle att avge ett utlatande om bygghdjden.

YLEISET MAARAKYSET

AO-, AO-1-ja AV- alueille saa rakentaa myos pienen pihaverstaan. Laajempi toiminta
on sijoitettava teollisuustoimintaan osoitetulle alueelle. Osayleiskaava voidaan kayttaa
rakennusluvan myontamisen perusteena Alueidenkayttdlain §§:n 44 ja 72 mukaisesti.

Uusi rakennuspaikka tulee liittdaa maantiehen ensisijaisesti olemassa olevien yksityisteiden kautta.
Ennen rakennusluvan myéntamista on hankittava liitymislupa maantiehen (valta-, kanta-,seutu- ja
yhdystiet) tien pitajalta, jos perustetaan uusi liittyma tai olemassa olevan liittyman kayttétarkoitusta
muutetaan. Olemassa olevaa rakennusta korjattaessa tai laajennettaessa on myds huomioitava

liikkennejarjestelmasta ja maanteista saadetyn lain §:n 44 suoja-alueita koskevat maaraykset.

Ennen rakentamisen aloittamista on tehtava tarpeelliset pohjatutkimukset rakennusten perustamistavan
maarittelemiseksi. Happamat sulfaattimaat tulee huomioida ja kasitella tarkoituksenmukaisella tavalla.

Rakennukset tulee julkisivumateriaalin, varityksen ja kattomuodon osalta rakentaa yhtenaisella
ymparistoon sopeutuvalla rakennustavalla.

Tulvariskialueille rakennettaessa tulee huomioida tulva- ja kosteusvahinkojen vaara.
Alin rakentamiskorkeus on 2,0 m keskivedenkorkeuden (N2000) ylapuolella. Vastuulliselle
viranomaiselle on annettava mahdollisuus lausua rakennuksen alimmasta sallitusta korkeudesta.
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